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Dickens: Karácsonyi Ének 

(Színdarab, 2001. Karácsony, 10. B)

Unokaöcs: Víg karácsonyt, bácsi! Tartsa meg az Isten!

Scrooge: Ugyan! Humbug!

Unokaöcs: Remélem, ezt nem gondolja komolyan, bácsi?

Scrooge: De igenis. Víg karácsonyt! Mi jogod van neked a vígságra? Mi okod van neked a vígságra? Elég szegény vagy.

Unokaöcs: Ugyan, no! Mi oka van a rossz kedvére? Elég gazdag. Ne legyen olyan haragos, bácsi!

Scrooge: Hát milyen legyek más, mikor ilyen bolond világban élek, mint ez? Víg karácsony. Majd mit mondok arra a víg karácsonyra! Mi egyéb nektek a karácsony, mint az az idő, amikor számlákat kell fizetni pénz nélkül; amikor egy évvel öregebbek vagytok de egy órával sem gazdagabbak; amikor meg kell csinálni a mérleget, és a könyveitekben minden tétel azt mutatja, hogy kerek tizenkét hónapot töltöttetek el minden haszon nélkül? Ha a magam feje szerint cselekedhetném, minden hülyét, aki az ajkán víg karácsonyt-tal járkál, tulajdon pudingjával együtt főzhetnék meg és krisztustövissel átszúrt szívvel temettetnék el. Úgy biz’ én!

Unokaöcs: De bácsi!

Scrooge: Öcsém, ünnepeld meg a karácsonyt a magad módja szerint és engedd meg, hogy én is a magam módja szerint ünnepeljem meg.

Unokaöcs: De hiszen maga egyáltalán nem ünnepeli meg.

Scrooge: Hát akkor engedd meg, hogy ne törődjem vele. Sok hasznod lehet belőle.

Unokaöcs: Valahányszor csak eljött a karácsony, mindig úgy gondoltam rá, mint boldog, kellemes napokra, mint az egyedüli napokra az esztendő hosszú során, amikor minden ember mintha csak közös elhatározással kitárná bezárt szívét, és úgy gondolna a nála kisebbekre, mint akik igazán útitársai a sír felé és nem másfajta lényeg, akik másfelé utaznak. És ámbár a karácsony soha egy porszemnyi aranyat vagy ezüstöt nem tett a zsebembe, azt hiszem, hogy javamra vált, és javamra is fog válni mindig; és azt mondom rá, hogy áldja meg az Isten!

/Az írnok tapsol./ 

Scrooge: Ha magának még egy hangját hallom, majd az állása elvesztésével ünnepelheti meg a karácsonyt!

Unokaöcs: No, ugyan, bácsi, vacsorázzék nálunk holnap! 

Scrooge: Menj a pokolba!

Unokaöcs: Semmit sem akarok magától, semmit sem kérek magától-miért, ne lehetnénk barátok?

Scrooge: Alászolgája!

Unokaöcs: Szívemből sajnálom, de ezt a kísérletet megtettem karácsony tiszteletére. Víg karácsonyt, bácsi!

Scrooge: Alászolgája!

Unokaöcs: És boldog újévet!

Scrooge: Alászolgája!

/Unokaöcs kifelé átadja jókívánságait az írnoknak/

Scrooge: Ez is olyan féleszű, az írnokom, akinek heti tizenöt shillingje van és felesége meg gyerekei, víg karácsonyról beszél! Igazán bolondok házába fogok visszavonulni.

/Az írnok az unokaöcsöt kiengedte, két másik embert bocsátott be./

Egy úr: Scrooge és Marley, ugyebár?

Másik úr: Scrooge úrhoz vagy Marley úrhoz van szerencsénk?

Scrooge: Marley úr már hét esztendeje meghalt. Éppen ma éjszaka van hét esztendeje.

Egyik úr: Scrooge úr, az évnek ebben az ünnepi szakaszában a szokottnál is kívánatosabb, hogy valami csekélységet juttassunk a szegény és elhagyatott embereknek, akik ilyenkor nagyon sokat szenvednek. Sok ezren vannak híján a legszükségesebb dolgoknak.  

Scrooge: Nincsenek börtönök? Üzemben vannak még?

Másik úr: Igen.

Egyik úr: Igen, uram.

Scrooge: Ó, az ön első szavaiból azt hittem, hogy valami meggátolta hasznos működésüket.

Másik úr: Mi egynéhányan úgy éreztük, hogy ezek nemigen adnak keresztényhez illő testi-lelki táplálékot a sokaságnak, s magunkra vállaltuk egy olyan alap létesítését, amelyből enni-innivalót és tüzelőt vásárolhassunk a szegényeknek. Milyen összeget írhatok a neve mellé?

Scrooge: Semmilyet!

Egyik úr: Névtelen akar maradni?

Scrooge úr: Egyedül akarok maradni. Nem engedhetem meg magamnak, hogy naplopók karácsonyát derítsem fel. Segítek fenntartani a börtönöket, menekülttáborokat, éppen elégbe kerülnek; akiknek rosszul áll a szénája, menjen oda.

Másik úr: Sokan nem mehetnek oda, sokan pedig inkább meghalnának.

Scrooge: Ha inkább meghalnának, hát inkább haljanak meg, és csökkentsék a fölösleges népességet. Nem az én dolgom, az ember nem avatkozik bele mások dolgába.

/Fiú közeledik. Karácsonyi énekbe kezd./

Fiú: Isten megáldjon, víg, uram

        Sose búsítson semmit.

/Scrooge hirtelen mozdulatot tesz. Majd int az inasnak, hogy elmehet./

Scrooge: Holnap bizonyosan egész nap el akar maradni, mi?

Írnok: Ha önnek is megfelel, uram, igen.

Scrooge: Nekem nem felel meg, és nem is járja. Fogadjunk, hogy méltánytalanságnak tartaná, ha levonnék a fizetéséből? Velem szemben persze nem tartja méltánytalanságnak, ha semmiért kell kiadnom egynapi fizetést? 

Írnok: De, uram, ez csak egyszer történik meg egy esztendőben.

Scrooge: Gyönge mentség arra, hogy minden december huszonötödikén meglopják az embert! Na, annál korábban legyen itt holnapután reggel.

/Megjelenik Marley szelleme./

Scrooge: Uramisten, Marley! Üres képzelődés, ha mondom, üres képzelődés!

/Irtózatos kiáltás– szellem/ 

Scrooge: Irgalom, rettentő jelenés, miért gyötörsz engem?

Marley: Te földhözragadt lélek, hiszel bennem vagy sem?

Scrooge: Hiszek. Kell hinnem. De miért járnak szellemek a föld, és miért jönnek el hozzám?

Marley: Minden embertől megkívánják odafenn, hogy lelkével embertársai között járjon-keljen, és ha a benne lakó lélek éltében elmulasztja ezt, halála után kell megtennie. Ítélet kényszeríti, hogy végigvándorolja a világot, és lássa azt, amiben nem lehet része, de lehetett volna földi életében, és boldogságára fordíthatta volna!

Scrooge: Meg vagy láncolva. Mondd, miért?

Marley: Azt a láncot hordom, amit magam kovácsoltam életemben. Én csinálta, szabad akaratomból öveztem magamra, szabad akaratomból viselem. Neked talán idegen a mintája? Vagy tudni szeretnéd, milyen nehéz és milyen hosszú az az erős lánc, amit magad viselsz?

Scrooge: Öreg Jacob Marley, mondj el többet is nekem!

Marley: Nem mondhatom el neked, amit szeretnék. Nem maradhatok, nem időzhetem, nem késlekedhetem sehol.

Scrooge: Hét éve haltál meg, és azóta úton vagy?

Marley: Folyvást! Se nyugalmam, se békességem!

Scrooge: Gyorsan utazol?

Marley: A szél szárnyán.

Scrooge: Jó darab földet bejárhattál hét esztendő alatt.

Marley: Nem tudod, hogy az örökkévalóságban halhatatlan teremtések hosszú, szünet nélküli munkájára van szükség, míg mindaz a jó kifejlődik, amire ez a föld képes! Nem tudod, hogy milyen keresztény lélek, amely becsülettel dolgozik a maga kis körében, akármi legyen is, túlságosan rövidnek fogja találni halandó életét az óriási lehetőségekhez képest, hogy hasznossá tehesse magát! Nem tudod, hogy semmi megbánással jóvá nem tehetjük egy élet elmulasztott alkalmait? Pedig én elmulasztottam! Elmulasztottam!

Scrooge: De hiszen te mindig jó üzletember voltál, Jacob!

Marley: Üzlet! Emberiség lett volna az én üzletem. Jótékonyság, könyörületesség, türelem és jóakarat, ez mind az én üzletem lett volna. Egész esztendőben ilyenkor szenvedek legtöbbet. Miért nem emeltem fel soha tekintetemet ahhoz az áldott csillaghoz, amely a napkeleti bölcseket elvezette egy szegény hajlékig! Vagy nem voltak szegény otthonok, ahova engem is elvezethetett volna a fénye?

Hallgass rám! Ma éjszaka azért vagyok itt, hogy figyelmeztesselek, még van rá lehetőség és remény, hogy elkerüld sorsomat. Van lehetőség és remény!

Scrooge: Mindig jó barátom voltál!

Marley: Egy szellem fog megjelenni nálad.

Scrooge: Hát ez az a lehetőség, ez az a remény, amiről beszéltél, Jacob? Én szívesebben megvolnék nélküle. 

Marley: Látogatása nélkül nem remélheted, hogy elkerülöd azt az ösvényt, amelyen én járok.

/Szellem el, Scrooge lefekszik/

/Új szellem érkezik/ 

Szellem: Én ennek a karácsonynak a szelleme vagyok. Nézz rám! Ugye sohasem láttál még ilyet?

Scrooge: Soha.

Szellem: Sohasem sétálgattál a családom ifjabb tagjaival, már úgy értem, hogy az utóbbi években született bátyáimmal?

Scrooge: Nem hiszem. Sok bátyád volt, szellem?

Szellem: Több mint kétezer. De gyere velem! Érezd ennek a karácsonynak az illatát, ízét.

Scrooge: Van valami különös zamata a te karácsonyodnak?

Szellem: Igen, és leginkább azok érzik, akik szegények, nyitottak, békések.

Scrooge: Miért leginkább a szegények?

Szellem: Mert nekik van rá a legnagyobb szükségük. De hiszen ismered őket.

Scrooge: Nem, nem ismerem őket. Mint ahogy a karácsonyok ízét sem ismerem.

Szellem: Pedig sokan vannak a ti földeteken, akik azzal dicsekszenek, hogy ismernek bennünket, s a mi nevünkben követik el a szenvedély, a gőg, a rosszakarat, gyűlölet, irigység, vakbuzgóság és önzés cselekedeteit, mindezt a szeretet nevében, pedig ezek oly idegenek nekünk, mintha soha nem lettek volna. Jöjj hát! Látogass el velem az őszinte szeretetet gyakorló emberekhez. De hiszen ismered őket.

/Az írnok házában/
/Sürgés-forgás. Az írnok még nincs otthon./

Írnok felesége: Hol lehet ilyen sokáig édesapátok. 

Talán ő az.

/Senki nem jön be./

Gyerekek: Megjött, megjött!

Írnok: Víg karácsonyt mindnyájunknak, drágáim. Áldjon meg bennünket az Isten!

Feleség: Milyen későn jöttél, drágám!

Írnok: Scrooge úr kívánságára maradnom kellett.

/Külön köszönti a beteg gyereket/
Scrooge: Szellem, különös, hogy nem vesznek észre bennünket.

Szellem: Mi árnyak vagyunk csupán. De valóságosan létező árnyak.

Scrooge: Mondd meg nekem, szellem, életben marad-e ez a gyermek?

Szellem: Nem rajtam múlik. Ti vagytok érte felelősek. És ha nem marad életben? Hát aztán! Ha nem életrevaló, haljon meg, azzal is kevesebb a fölösleges népesség. A te szavaid. De ember, ha van szíved, és nincs kő a helyén, kerüld az ilyen gonosz káromlást. Amíg meg nem tanultad, mi a fölösleg és hol van. Te akarod eldönteni, melyik haljon meg? Meglehet, hogy Isten szemében értéktelenebb és kevésbé életrevaló vagy millió olyannál, mint ennek a szegény embernek a beteg gyermeke. Ó Istenem! Azt hallani, hogy a falevélen élő rovar szót mer ejteni arról, hogy a porban éhező testvérei túlságosan sokan vannak.

Írnok: Éljen Scrooge úr! Éltessétek Scrooge urat, ő adta nekünk ezt az ünnepi lakomát! 

Feleség: Ő adta, az ám! Bár csak itt volna. Mondanék neki egyet – mást, hogy lakjék jól vele.

Írnok: Drágám, a gyerekek előtt! Karácsony napján! 

Feleség: Az biztos, hogy csak karácsony napján lehet inni egy ilyen utálatos, fukar, keményszívű, érzéketlen embernek az egészségére, mint Scrooge úr. Hiszen tudod, hogy az. Ki tudhatná jobban, mint te?

Írnok: Drágám, karácsony napja van.

Feleség: Hát iszom az egészségére, a te kedvedért meg az ünnep kedvéért, de nem az ő kedvéért! Isten éltesse sokáig. Víg karácsonyt és boldog új évet kívánok neki!

/ Szellem és Scrooge elmegy. /

Unokaöcs: Így görbüljek meg, ha azt nem mondta, hogy a karácsony humbug! És komolyan is gondolta. 

Felesége: Annál jobban szégyellhetné magát, Fred.

Unokaöcs: Mulatságos a vén fráter. Nem olyan szeretetre méltó, mint kellene. De hát a hibái magukban hordják büntetésüket, és én semmi rosszat nem mondhatok rá.

Felesége: Bizonyosan nagyon gazdag.

Unokaöcs: Hát aztán, drágám. Semmi hasznát nem veszi gazdagságának. Semmi jót nem cselekszik vele. Még a maga életét sem teszi kényelmesebbé.

Felesége: Én nem bírom el a társaságát.

Unokaöcs: Én igen. Sajnálom őt, akarva sem tudnék haragudni rá. Ki szenved meg az ő gonosz szeszélyei miatt? Mindig csak ő maga. Itt van, ni: fejébe veszi, hogy nem szeret bennünket, és nem akar eljönni hozzánk vacsorára. Mi következik ebből? Igaz, hogy nem sokat veszít ezzel a vacsorával, de a társaságunkat talán felvidítaná.

Szóval, ha nem szeret bennünket, és nem szórakozik velünk, annak a következménye csak annyi, hogy elveszít egy- két kellemes pillanatot, ami nem ártana meg neki. Minden esztendőben módot adok neki, hogy eljöhessen, mert sajnálom. Gúnyolhatja holtig a karácsonyt, de fogadok, akaratlanul is jobb véleménnyel van róla, mikor látja, hogy minden esztendőben jókedvűen megyek oda hozzá, és megkérdezem: Hogy van Scrooge bácsi? Ha elindítottam azon az úton, hogy ötven fontot hagyjon arra a szegény írnokára, már az is valami, és azt hiszem, tegnap fel is ráztam kissé a lelkét.    

Felesége: Hát éljen Scrooge bácsi!

Unokaöcs: Víg karácsonyt, és boldog új esztendőt az öregnek, akármilyen is!

Nem akarta elfogadni tőlem, de mégis megkapja. Éjen Scrooge bácsi!

Szellem: Az én életem igen rövid ezen a földön. Ma éjszaka véget ér.

Scrooge: Ma éjszaka? Bocsáss meg, ha olyasmit kérdezek, amihez nincs közöm. De úgy látom, valami kiáll a ruhád szegélye alól.

Szellem: Nézz ide!

Scrooge: Szellem, a te gyermekeid ezek?

Szellem: Az ember gyermekei, és belém kapaszkodnak, hozzám menekülnek a szüleik elől. Ennek a neve Tudatlanság. Ennek pedig Szükség. Óvakodj mind a kettőtől, de legfőképpen a Tudatlanságtól, mert a homlokára a Pusztulást látom felírva, ha csak ki nem törlik ezt az írást. Ez a feladat rátok vár.

Scrooge: Nem találhatnak ezek menedéket, segítséget sehol?

Szellem: Úgy érted, hogy nincsenek börtönök, menekülttáborok? De vannak. De jöjj, menjünk tovább! Várnak bennünket.

Egyik járókelő: Jó napot! Szép karácsonyt! Hallotta? Meghalt.

Másik járókelő: Mikor halt meg?

Egyik járókelő: Azt hiszem, tegnap éjjel.

Másik járókelő: Mi baja volt? Azt hittem, sohasem hal meg.

Egyik járókelő: Tudja Isten!

Másik járókelő: Mit csinált a pénzével?

Egyik járókelő: Nem tudom, talán a cégére hagyta.

Másik járókelő: Valószínűleg igen silány temetése lesz, mert ha felakasztanak, se tudok senkit, aki odamenne. Hacsak mi a magunk jószántából el nem megyünk.

Egyik járókelő: Nekem nincs kifogásom, ha tízórairól gondoskodnak. De engem lakassanak jó, ha temetésre megyek.

/Nevetnek/

Uzsorás: No, hát mi van abban a batyuban, Dilberné?

Első asszony: Minden embernek szabad a maga hasznára gondolnia. Ő mindig arra gondolt.

Uzsorás: Az már igaz. Senki jobban, mint ő.

Második asszony: Kinek van kára abból, ha egy-két ilyen holminak lába kél? A halottnak biztosan nincs.

Első asszony: Igazán nincs.

Harmadik asszony: Ha meg akarta tartani halála után is az a gonosz, vén uzsorás, miért nem életében volt emberségesebb? Ha az lett volna, akad valaki, aki törődjék vele, mikor a halállal vívódik, és nem kell az utolsó leheletéig elhagyatva feküdnie.

Uzsorás: Soha igazabbat nem hallottam. Ez az ő ítélete.

Első asszony: Bontsa ki azt a batyut, és mondja meg neki, mit ér!

Uzsorás: Ennyi a járandóságod. Többet nem adok, ha olajba főznek se. Ki következik?

Második asszony: Én. Itt a holmi.

Uzsorás: Ez a járandóságod.

Harmadik asszony: Most pedig bontsa ki az én batyumat.

Uzsorás: Hát ez meg mi? Ágynemű. Csak nem szedte le alóla, amíg ott hevert halva?

Harmadik asszony: De bizony leszedtem én.

Uzsorás: No, te igazán arra születtél, hogy szerencsét csinálj.

Harmadik asszony: Hát bizony nem is húzom vissza a kezemet, ha csak ki kell nyújtani, hogy megkapjak valamit.

Uzsorás: Az ő paplana?

Harmadik asszony: Hát ki másé volna?
Uzsorás: Remélem nem ragadós betegségben halt meg, mi?

Harmadik asszony: Attól ne féljen. No, azt az inget ugyan nézheti, amíg bele nem fájdul a szeme, azon nem talál se lyukat, se kifoszlott helyet. Elpazarolták volna, ha ott nem vagyok.

Uzsorás: Hogy érted azt, hogy elpazarolták volna?

Harmadik asszony: Hát úgy, hogy ráadják, és ebben temetik el. Valaki elég bolond volt, hogy ezt cselekedje, de én megint lehúztam róla. Éppen olyan jól illik a halottra a foltozott. Abban sem lehet rútabb, mint ebben volt.

Első asszony: Lám ez lett a vége! Életében mindenkit elriasztott magától, hogy holtában nekünk legyen hasznunk belőle.

Scrooge: Szellem! Látom, ennek a szerencsétlen embernek a sorsa az enyém is lehet. Most az én életem is ezen az úton jár. Irgalmas Isten, mi ez?

/megpillantja saját ágyát, rajta önmagát./

Scrooge: Szellem! Mondd, olyan dolgokat látok most, amik lesznek, vagy olyanokat, amik megtörténhetnek? Felelj szellem!
/A szellem némán áll/
Scrooge: Az ember útja előre megmutat egy bizonyos véget, ahová vezetnie kell, ha le nem tér róla. De ha az ember más irányba halad, megváltozik a vég is. Mondd, hogy így van az is, amit te mutatsz nekem. Én vagyok az az ember, aki az ágyon fekszik? Nem, Szellem, nem! Hallgass rám! Már nem az az ember vagyok, akivel találkoztál. Nem akarok azzá lenni, akivé a te közbelépésed nélkül lennem kellett volna. És miért mutatnád mindezt, ha nem volna semmi remény? Igen, megváltoztathatók a dolgok, megváltozhat az ember. Alakíthatja önmagát. Hiszen remény mindig van. Én hiszek! Meg fogom ünnepelni a karácsonyt szívemben, és nemcsak karácsonykor, de egész évben! Élni akarok a múltban, a jelenben és a jövőnek.

/Szín elsötétedik, Scrooge már az ágyában fekszik/

Scrooge: Igen, élni akarok! Isten és a karácsony dicsértessék! Térden állva mondom ezt, dicsértessék Isten! Nem vitték el, itt az ágyneműm! Itt vagyok én is! Nem tudom, mi tévő legyek, nem tudom, hányadika van. Nem tudom, mennyi időt töltöttem a szellem társaságában. Semmit sem tudok. De igen, élni akarok! /Harangzúgás/
Milyen nap van ma?

Fiú: Micsoda? 

Scrooge: Milyen nap van ma, szép öcsém?

Fiú: Ma? Hát karácsony napja.

Scrooge: Karácsony napja! Nem mulasztottam el. Okos gyerek vagy. Nem tudod, eladták azt a díszpulykát, amelyik kinn lógott a mészáros boltja előtt? Nem a kicsit gondolom, hanem a nagyot.

Fiú: Azt, amelyik olyan nagy, mint én?

Scrooge: Azt, azt, csibém! Nagyszerű gyermek vagy! Élvezet beszélgetni veled.

Fiú: Még ott lóg.

Scrooge: Igazán? Menj és vedd meg!

Fiú: Bolondját járatja velem, uram?

Scrooge: Menj csak!

Scrooge egyik úrhoz: Kedves uram, hogy van? Víg karácsonyt kívánok!

Egyik úr: Scrooge úr?

Scrooge: Igen, ez a nevem. Félek, nem hallja örömmel. Engedje meg, hogy bocsánatot kérjek. És legyen olyan jó- /fülébe súg valamit./
Egyik úr: Kedves Scrooge úr, komolyan beszél?

Scrooge: Igen, igen. Egy fillérrel sem kevesebbet. Sok hátralék van ebbe beleszámítva, biztosíthatom. Megteszi nekem ezt a szívességet?

Egyik úr: Kedves uram, nem tudom, mit szóljak ilyen bőke...

Scrooge: /Közbevágva./ Kérem, ne szóljon semmit. Viszontlátásra uram! 

Egyik úr: Viszontlátásra! Nagyon köszönöm, uram! Minden szegény nevében köszönöm, uram!

Scrooge: /Már unokaöcsénél./ Fred!

Unokaöcs: Nahát, bácsi!

Scrooge: Eljöttem vacsorára. Nem dobtok ki, Fred?

Unokaöcs: Méghogy kidobni, hiszen úgy vártuk, bácsi!

/Irodában/

Scrooge: Hogy képzeli ezt, hogy ilyenkor érkezik?

Írnok: Nagyon sajnálom. Elkéstem.

Scrooge: Elkésett! Persze. Meghiszem, hogy elkésett. Jöjjön csak ide, kérem!

Írnok: Csak egyszer esik meg egy esztendőben. Többször nem fog megtörténni.

Scrooge: No, hát mondok magának valamit, barátom. Nem fogom tovább tűrni, hogy így folyjanak a dolgok. Ezért, ezért tüstént felemelem a fizetését. Víg karácsonyt, Bob!

Vígabb karácsonyt, Bob, mint amilyet én annyi esztendőn át szereztem magának! Fölemelem a fizetését, és vállalom, hogy segítek küszködő családján, a dolgait még ma délután megbeszéljük, Bob, forró, karácsonyi puncs mellett!
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